Magyary Agnes

A MEGHASONLAS
POKLA

A Kohlmark felsl kozeledett a Ballhausplatz felé. Vegyes érzelmek kava-
rogtak benne, azonban igyekezett ezeket elnyomni, mert eltokélt szaindéka
volt: érzelemmentesen viszonyul mindenhez. Mar csak azért is, mivel fo-
galma sem volt: élete csticspontja, hogy Bécsben sétalgathat, vagy pont el-
lenkezéleg.

— En egy hés vagyok — mormogta magdban, mikézben a Burg felé kéze-
ledett, de elhatdrozta, inkabb kertilni fog, mert benne azért van buszkeség.
Kissé homalyos volt, hogy mire is annyira biiszke, de nem akarta felesleges
tejtorékkel bonyolitani az életét.

— En egy hés vagyok — és ez az egy minden kétséget kizéréan biztos volt.

Ez 1853. szeptember 29-én reggel 9-kor tortént. Délel6tt 11 érakor
azonban mdr idegosszeomldssal llt a Ballhausplatzon.

Ez tulajdonképpen a vége ennek a térténetnek, de egyszerlien pimasz-
sagnak tinik agy kezdeni egy narrdciét, hogy szertartisosan jott lefelé a 1ép-
csdkilépdrél a dagadt Buck Mulligan, majd ezer oldalon keresztiil arrél po-
tazni, hogyan telik egy napja Leopold Bloomnak Dublinban. Ki a fenét
érdekel? Még hogy bikaszarv, 16pata, szaszmosoly?! Vagy: béklyéban tilnek
az elp6tyilt lehetGségek tomlocében. Mi az az elpétyalt? Senki sem tudja.
De sebaj! Haladjunk tovibb! Es mindez csak azért, mert a kiaddk fittyet
héanytak a szerz8 kézirataira, az meg annyira berdgott, hogy kitalalta, kitol
az egész vilagirodalommal és az sszes tobbi hilye sznobbal, amikor ir egy
olyan regényt, amely val6jaban nem mids, mint egy 6ridsi bloff. Es igenis
igaza van Borgesnek, felesleges végigraignunk magunkat az egész szécsép-
lésen, béven elég, ha az utolsé par oldalt elolvassuk, mér csak azért is, mert
€16 és épelméjii ember még sohasem jutott el az olvasisban az elejétdl a vé-
géig. (Itt az €16 nem csupén egy eltévedst jelz, amely véletleniil bukkan fel
a szovegben, hanem szinte ez adja az esszencidjit ezeknek a mondatoknak,
hiszen senki sem lehet szdz szdzalékig biztos abban, hogy ¢€l. Es ez nem
valami szdrszalhasogaté filozéfiai nyavalygds, hanem maga a testté lett koz-
mikus félelem.) Tgy aztin Joyce ahelyett, hogy a pokolba vezet6 tt egysze-
riibb médjit valasztotta volna, és besétdl a szerkesztGségbe, ahol egy rézna-
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gyitéval simdn agyonveri a kiadéjit, inkdbb megirt egy ezeroldalas zagy-
vasdgot. Mindenki sokkal jobban jart volna az els6 megoldassal.

Azonban hol van az megirva, hogy egy hés nem szenvedhet neurdzis-
t6l, ami rdaddsul elpétyalt. Gondoljunk csak Lenkey tabornokra, aki egy-
szerlien fogta magit, és megbolondult. De Haynau résen volt, és nem hitt
ebben a legjobb pillanatban j6tt elmemegroggyandsban, és ezért esze dga-
ban sem volt ilyen csip-csup marhasig miatt elhalasztani a tdbornok jél
megérdemelt kivégzését.

— Itt nincs felmentés a szimuldnsoknak — csapkodta az asztalt a tdbor-
szernagy, aki nem az a meghitrél tipus volt, nemhidba nevezték hiéndnak.
Megjegyzem, a hiéna sajt6ja nem tdl hizelgé, mindenféle rondasagot ter-
jesztenek réla mar az Okor 6ta, és ezzel nem volt mésképp Haynau sem. De
mint tudjuk, az emberek hajlamosak mindenféle ostobasdgot dsszeirkalni.
Sajnos azonban ezen semmi sem tud segiteni, mint ahogy a félelem ellen
sincs orvossag. Igy a taborszernagy ezredorvosa csak hiimmégdtt, himezett-
hiamozott, de nem volt mersze semmiféle diagnézist feldllitani Lenkey ta-
bornok priccsre kik6tozott teste felett, amelyre azért volt sziikség, mivel a
rebellis diszné’ letépte magérdl a ruhit, és oktéber elején az aradi varbortén
kissé hiivos mar. Elhivtak a virosban praktizalé helyi orvost, csak azért, mert
W. t6hadnagy akadékoskodott, mondvin megbomlott elméjii embert nem
lehet kivégeztetni.

— Miért nem? — iivoltdtte a taborszernagy, és kildtdsba helyezte, hogy a
sokat okvetetlenkedd tisztet is azonnal lel6veti.

A doktor éppen vacsordjit fogyasztotta felesége és két gimnazista kora
fia tarsasagdban — marhasziigy babérleveles mértdsban —, amikor a cseléd-
linyt az ajtéban félretolva benyomult négy fegyveres katona az ebédlébe. A
doktorné felsikoltott, majd megragadva gyermekeit kirohant, hogy nagy-
anyjat6l 6rokolt damasztabroszok kozé rejtve a szekrénybe zdrja Sket. A
doktort megbénitotta a rémiilet, egy hang sem j6tt ki a torkan. Az egyik ka-
tona valamit mondott, de az orvos gondolatai az éjjeliszekrény mogé rejtett
pisztoly koriil keringtek, és kétségbeesetten jiratta az agyit, hogy milyen
tirtiggyel tudna engedélyt kérni a tivozasra, és akkor egy kis szerencsével go-
ly6t ropithetne a fejébe. Elképzelte, mi lesz a feleségével és a gyermekeivel
nélkiile, ettdl egy percre megtorpant, de utdna csak arra jutott, hogy telje-
sen mindegy, hogy 6 vagy Haynau helyezi el az 6lmot a koponydjaban. Ek-
kor mar tivoltott az Grjdrat vezetdje, és a doktor nagy nehezen felfogta, be-
teghez hivjik. Ekkor eszmélt. Vette a kabatjat és a tskdjit. Elmendben még



odavetette a linynak, hogy ha éjfélig nem jénne haza, fogadjik meg a szom-
széd fakeresked6t, és menjenek Temesvirra a testvére hazaba.

Ebbél csak az a tanulsig, hogy nagyon meg kell vilasztani az idegosz-
szeomlds helyét és idejét, mert egy feliiletes Iéhasig nyoman borzalmas bo-
nyodalmak kerekedhetnek. Es a Ballhausplatzon kifordulni snmagunkbél
nem éppen a legalkalmatosabb hely és f6leg nem a fent jelzett napon és id6-
ben. Errdl természetesen csakis a biirokracia tehet. Mert a hivatalok az em-
beri lélek fel6rl6i. Es aki mar akdr egyszer is jart hivatalban, ahol hivatalos
trlapok tomkelegét kell kitolteni, majd 6rokkévalésagnyi id6t kell virako-
zéssal tolteni, az tudja, hogy mirél beszélek. Ezért a rutinosabbak gy ér-
keztek Bécsbe, hogy legaldbb félévet szenteltek az tigyes-bajos dolgaik elin-
tézésére. De mit tudnak a hésok a hivatalok kibogozhatatlan, labirintusszerd
mechanizmusidrél. Masnak sincs halviny fogalma sem errél, de 6k lega-
libb megfeleld aldzattal kozelednek a problémahoz, mert ebben az esetben
a tdlzott elbizakoddst végzetes bukds koveti. Széval sokkal egyszerdbb az
oktéberi kddben emberekre vadaszni az erdében, mint meglagyitani az is-
tentelen biirokratik szivét. Ha a beallé katasztréfa pillanatiban még jézan
itél6képessége birtokaban lett volna Janku Abris, akkor azonnal réjohetett
volna, hogy ezt bizony neki elére megjésoltik. De az idegésszeomlis az az
allapot, ami utdn az ember elGszor csak sir, majd mikor mar elfogytak a kony-
nyei, hirtelen elénti a boldogsig, utina végtelen nyugalom jarja it a lelkét,
és semmi sem fogja tbbet érdekelni. Abris is ebbe a lelkidllapotba keriilt.

Bezzeg a régi szép idékben — ennek a torténetnek az elején — még vida-
man lovagolt a havasokban, nem kellett egyetlen formanyomtatvinyt sem
kitolteni vagy kockafej( hivatalnokokat gy6zkodnie, hogy 6 igenis egy hds,
aki mélt6 a némi pénzadomany formdjiban kifejezett elismerésre. De so-
sem azt kapjuk, amit szeretnénk, s6t még azt sem, amit megérdemliink, és
erre a legjobb példa Abris kebelbaritja, Axente, aki egy igazan szorgalmas
ember volt, senki sem bujhatott el el8le az erdébe anélkiil, hogy 6 ne taldl-
ta volna meg a menekiiléket, mert nala senki sem volt buzgébb a szokevé-
nyek felkutatisiban és a belek kirdncigédldsiban. Ez az ember békés oreg-
kordban szendergett 6rok nyugalomra, unokdi kezét szorongatva.

A lényeg: azt tartjik, az ember barmihez hozza tud szokni, csak idére
van sziiksége. Marpedig a politikdban sok minden van, csak éppen 1d§ nincs,
mivel rém hirtelen véltozdsok kévetik egymast minden el6jel nélkiil, és a
gyanutlan dllampolgér csak egy pillanatra forditja el a fejét, és dbrandozik
el a természet szépségén, és azalatt a tegnapi hésok mdr aruldk, az ellenség
j6 barit, és a régi hazugsig igazsigga vilik.
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Abris kilviridjanak is ez volt az okozéja. El6szor is alig akartik been-
gedni a kancelldria épiiletébe. Az 6r valami rémséges tdjszldsban motyo-
gott érthetetlen szavakat, amibél egy kukkot sem lehetett kihamozni. Abris
hamar elvesztette a tiirelmét. Félretéve a nagy nehezen magira erészakolt
képmutaté udvariaskodast, gy tivoltozott azzal a bamba ajténélléval, mint
barmelyik felbdsziilt hiziasszony, akinek az egyetlen esélye a kozszereplés-
re a zalatnai heti vasar. Es pont ezért még a legkisebb hajszalér is megfesziil
benne, amikor szécsatiba kezd egy hozzd hasonléan elhanyagolt feleség-
gel egy mazos csupor felett vitatkozva, majd amikor mdr hazafele tartanak,
pihegve vallja be férjének: soha életében nem szérakozott még ilyen jol, és
alig vérja a kovetkezd alkalmat. A szegény férje pedig csak azon tori a fejét,
vajon hogyan fog tudni ezek utdn az emberek szemébe nézni. De persze a
kibicnek semmi sem dréga, igy Abris sem zavartatta magit, hanem szabad-
jara engedte minden indulatit, amely kordbban annyi hasznot hajtott a bi-
rodalom szimara. Azonban azok az id6k mar elmultak. Minden megviélto-
zott. Ellenben ezt Abris nem tudta. Csak akkor kezdett el gyanakodni, hogy
itt valami nem stimmel, amikor mdr ott 4llt a titkar el6tt, aki igy méreget-
te az alkalmatlankodét, mintha cip8sarkat vizsgdlgatnd, miutdn l6citrom-
ba lépett.

—Igen? — kérdezte olyan pokhendi kivagyisiggal a tintanyald, hogy leg-
szivesebben mélyen a gyomrédba dofte volna az 6vében megbjé tért, majd
miutin a penge dtjutott a legpuhdbb részeken, és elérte az elsé akadalyt, oly
szivesen megforgatta volna, hogy 6rokre letorolje az arcirrol a folényeskedést.

—En vagyok — mondta Abris, mert valami miatt ugy vélte, 6t mindenki
ismeri Kolozsvar és Bécs kozott.

— Igen? — huzta fel a szemo6ldokét vérbészité médon a kancelldria tit-
kdra.

Abris mély levegdt vett.

— En vagyok az — és a nyomaték kedvéért méltésagteljesen az 6vébsl
kil6gé térre tette a kezét —, a havasok kiralya.

A hivatalnok a felhizott szem6ldoke mellé a homlokit is rancolni kezd-
te. Régi butordarab volt, sok vihart megélt mér, beleértve holmi forradal-
makat is. Széval nehéz volt meglepni.

— A havasok kirdlya... a havasok kirilya... Esetleg van valamilyen ok-
mdanya?

Abrist a guta keriilgette, de mivel senki sem vidolhatta azzal, hogy ne
volna nagyvonaly, a kériilménykehez képest rezzenéstelen arccal — minden
izom remegett a sarka és a feje bubja kozott — dtnyujtott egy kissé megsar-



gult és igencsak gytrott papirt. A kockafejd titkir kényeskedve, az ujjbe-
gyeivel vette it az inkriminalt dokumentumot, és olyan évatosan hajtogat-
ta szét, mintha az barmelyik pillanatba ezer darabra eshetne szét.

— Ez cirill betis?

Abris boldogan bélintott, és majd szétvetette a jokedv, hogy sikeriil vég-
re csapdst mérnie erre a kar6t nyeltre. A titkdr azonban, mint régi motoros,
nem volt az a kétségbeesds fajta.

— Ez — adta vissza megvet mozdulattal — itt nem érvényes. Itt. Ebben
a birodalomban. Nélunk. Errefele.

Majd monoton hangon tdjékoztatta a havasok kiralyit a hivatali tigy-
intézés maédjarol.

— En nagy szolgalatot tettem a birodalomnak — szakitotta félbe Abris.
A tintanyal6 mély leveg6t vett. Tisztaban volt vele, képtelenség megértet-
nie ezzel a hegyi vademberrel, hogy a csahos kutya nagyon hasznos hézidl-
lat, de amikor mar nincs sziikség rd, akkor lincra kotik, és az udvar végé-
ben, tivol mindentdl az 6reg kortefdhoz erdsitik, hogy ne zavarjon senkit.
Igy aztin a havasok kirdlya nem is kévethetett volna el nagyobb ostobas-
got, minthogy Bécsbe j6jjon apandzsért kuncsorogni, amikor még Haynau-
ban is volt annyi realitisérzék, hogy egy nyugodt éjszakin jobblétre szen-
deriiljon, ezzel sok kellemetlen helyzettSl megévva a birodalmat. A legjobb
és legeslegegyszertibb megoldds természetszertileg az lett volna, ha Janku
Abris is kéveti Haynau tiborszernagy példijit, de ilyen javaslattal el6allni
hivatalosan magitél értet6déen még a kancelldridn sem lehetett, hiszen a
biirokracia csak nagyon szélsGséges esetekben szélhat bele az alattvalék mi-
nél hamarabbi elhaldlozasiba.

— Kérem — mondta a tintanyal6 —, folyamodvinyéval a Guberniumhoz
célszer( fordulnia. LehetSleg német nyelvii fogalmazvinnyal, megfeleld
formatumban elkészitve. Majd illendé médon vérakoznia kell, mint min-
denki mésnak. Idedlis esetben az eljirds gyorsan végbemegy, és félév mul-
va majd valaszt is fog kapni, de ha valami miatt elhuzédik, akkor akar két
év is lehet belSle. De semmi ok sincs az aggodalomra, mert egy biztos:
el6bb-utdbb lesz megoldas az tigyben, mert ebben a kérdésben mi nem is-
mertink tréfit.

De Abrisunk, a havasok kirdlya még ekkor sem kapott idegdsszeom-
last, bar maga sem tudta, hogyan keveredett ki a kancelldria épiiletébsl. Az
utcin egy kedves fiatalember se sz6, se beszéd, karon ragadta, és mintha mar
ezer éve ismernék egymadst, driga baritomként melegen magihoz dlelte.
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— Ne t6r6djon ezekkel! — mondta az idegen, mikézben foldrogok gu-
rultak ki a kabatjibdl, és a szakalla is meglehetGsen porosnak tiint —, mind-
egyik guillotine-t érdemelne.

Kedves Abrisunk csak ekkor vizsgalta meg maganak jobban ezt az ok-
vetetlenkeddt, és amikor felismerte, akkor kapott idegdsszeomlist. Az meg
csak fennhéjizva legyintett:

— Potomsig az egész!

Szomorua Gszi nap volt. A valészinttlen érzések napja. Mikor oly sok
minden térténik egyszerre, hogy nem igazin van idénk felfogni és megér-
teni az események sodrdsaban, mi is zajlik koriléttink, és ha ehhez még
hozzavessziik Szendrey Jilia neurotikus vergédését a haldl és Pet6fi Sandor
forradalmi koltészete kozott, nem meglepd, ha a nemzet dzvegye egysze-
rdien sirva fakadt, amikor Lichtenstein herceg egy kapualjba berantva, tisz-
tességtelen ajdnlatot tett a fiatalasszonynak. Pet6fi ezt a Baratok-templo-
mihoz lapulva nézte végig, mert amiéta dtjdrta a szivét egy kozdk szuronya,
amely ugyan nem okozta halalat, de a praktikus gondolkodasu ellenség
mégis ugy gondolta, hogy neki kampec, és csak szivességet tesznek vele, ha
a tomegsirba a mir egymadsra dobalt testek legtetejére teszik, mert elvégre
6 még mindig él. Széval miutan ritoltik a foldet, és egy révid fuldoklds utin
végképp dtadta lelkét teremtGjének, azt a rossz szokast vette fel, hogy kisér-
tett. Errél akkor még nem sokan tudtak, mivel még reménykedtek a kolts
csodds visszatérésében, mint ahogy azt Szendrey Julia is tette, de minden
reménye elszallt, amikor az id6s6d6 herceg kedves hangon megnyugtatta:
semmitSl sem kell tartania, remek életet tud neki Bécsben biztositani, és a
telesége sem fog botrinyt csapni, mivel mdr hozzd van szokva az ilyen hely-
zetekhez. Petéfi viszont nem volt hozziszokva, hogy mas férfiak az & fe-
leségét csabitgassdk, ezért elhatirozta, ronda bosszit fog allni a vén kéjencen.
Ebben jé adag 6nzés volt. Mert ez a kisértés: az 6nzés magasiskoldja. Mert
azt hissziik: ha ugyanagy litunk, érziink, mint életiinkben, att6l maris jo-
gunk van részt venni benne. Pedig nincs. Azonban ezt egyik kisért szellem
sem ldtszik megérteni, és ebben a tekintetben teljes mértékben az él6kre ha-
sonlitanak.

Szendrey Julia — akinek nem sok érzéke volt az élethez és még kevesebb
a férfiakhoz — sirva rohant el, azt a nem nagyon eredeti 6tletet forgatva el-
méjében, hogy 6 azonnal tért dof a szivébe. Mert minden sutasdga ellenére,
azt még & is megsejtette: szinte megvalésithatatlan feladat emberi méltésa-



gunkat megdrizve végigélni az életet. Hiszen nincs megaldzébb helyzet a
viligrajovetelnél és a haldlnal. A kettd kozott eltelt id6 meg emlitésre sem
mélt6. Talin ebben az egyetlenegy dologban kénnyebb a néknek, mert ne-
kik van alkalmuk megtapasztalni a sziiletés agénidjat, tekintve, hogy sen-
ki sem emlékszik a sajitjdra. Ami szinte érthetetlen is, hiszen van-e ennél
fontosabb momentum az életiinkben. Csak a haldlunk, amirél mér kazal-
nyi élményiink van, de csak a felh8kon labukat 16gat6 angyaloknak tudjuk
elmesélni azokat. A baj csak az, az égi lényeket egy percig sem hatja meg
a halanddk halaltusdja, inkdbb arra kivancsiak, mi a legdjabb divat Pesten.
Ott bizony akkoriban egy Haynau nevi divatdiktitor hatirozta meg a sti-
lust, akinek kedvenc haute couture-je az akasztds és Kufstein volt. Nem tul
eredeti, azonban ann4l hatdsosabb. Azonban szellemeket nem lehet kivé-
geztetni, sem bezdrni. Lichtenstein herceghez tehdt betoppant egy fiatal-
ember azzal, hogy biztos adatokkal tud szolgélni az eltlnt rebellis kolté
hollétérél.

A herceg a beszélgetés utin ugy érezte, hogy gutaiitést kap. De csak
majdnem. Sajnos végiil nem kapott. Pedig nagyon jél jott volna! Csak min-
dig ott van az a franya majdnem. Mert a j6 dolgok mindig csak majdnem
torténnek meg, de aztin mégsem, esetleg talin, de az az egy biztos, kevés
hidnyzott az Ggyszélvin csak-csak nemhez.

Az egész talilkozds igy zajlott le: a herceg magabiztos volt, hiszen nincs
hatdsosabb afrodizidkum, mint a masok élete és haldla f6l6tt gyakorolt ha-
talom. A viratlan vendég viszont flegma volt, egyrészt mert ez volt az alap-
természete, mdsrészt egy kisértet mar semmit sem veszithet, hiszen, ami a
legfontosabb, az mar ugysem az 6vé, més széval a kibicnek semmi sem dré-
ga. A rendkiviil soviny és beteges kiilsejdi fiatalember, aki a feje bubjdig sd-
ros volt, és akib8l megillds nélkiil potyogtak a gorongyock — az élve elteme-
tés kellemetlen mellékhatdsai, amirdl persze a hercegnek halviny sejtelme
sem lehetett —, hanyag elegancidval vetette be magdt a herceg gyonyori
barokk faragasu karosszékébe, amely arany virdgos, bordé selyemmel volt
kérpitozva. De a rebellis disznét ez nem ldtszott izgatni, csak lendiiletesen
atdobta bal 1abdt a jobb térdén, és Ggy nézett korbe, mintha kifogisolnd,
hogy eddig még nem kindltik meg semmivel.

— En vagyok Petéfi — mondta, és tgy nézett a hercegre, mint aki azt
vérja: a masik azonnal halva véltan fordul le a székérdl.

Lichtenstein ennél persze sokkal prézaibb lélek volt, és esze dgiba sem
volt sehova sem fordulni, hanem az jirt eszében, hogy felragyogott szeren-
csecsillaga, hiszen nem mult el nap, hogy ne keriilt volna széba ez az elve-

53



54

temiilt. Mindenki agy vélekedett, nem érhetné nagyobb dldds Gket, hacsak
nem kertilne el6 végre Alexander Petrovics akar élve, akir halva. A herceg
nem mert Sriilni, mert attdl tartott, szertefoszlik a vinyadt fiatalember, mint
egy bugyborék, igy inkdbb az 6vatossigot valasztotta.

— Mit tud felhozni a mentségére? — kérdezte szigord hangon a rebellis-
t6l. Erezte, hogy itt minden sz6 vagy mozdulat végzetes lehet, de kézben
mar egy szép és tinnepélyes akasztdsrél dbrandozott, ahova & teljes gléda-
ban, karjin a vonakodé6 6zveggyel mint az esemény hése vonulhatna be.
Bécsben minden szalonban az § talpraesettségét kommentalndk, hogy mi-
lyen hatékonysiggal tudott eljirni egy ilyen kényes tigyben, mint amilyen
a lazadé kolték kivégzése.

— Holgyeim és uraim — képzelte magit Lichtenstein Windischgritz
hercegné szalonjiba bécsi kivilésagok dltal korbevéve — az ilyen helyzetek
mindig nagymérvi elévigydzatossigot igényelnek, de talin nem tévedett na-
gyot 6felsége, amikor engem nevezett ki Pest varosdba a rendet feliigyelni
— ennél a pontndl mindenképpen indokolt lett volna egy torokkoszoriilés,
hogy hallgatésaganak legyen ideje felkésziilni —, én rogton tudtam, amikor
azt a fiatalembert meglattam, hogy nekem jutott az a megtiszteltetés, hogy
végsd csapdst mérjek a lazaddkra.

Itt viharos tapssal jutalmazhatta volna 6t a hélds bécsi tarsasdg, mikoz-
ben 6 meg szerényen jobbra-balra hajladozva exkuzilja magit, hogy ugyan
mindez a korona dicsGsége, neki egész egyszertien vakszerencséje volt.

Unnepélyesen dllt fel, kihtzta magit, és dérgé hangon jelentette ki:

— Alexander Pet6fi hazadrulds és felségsértés biintettében vétkesnek ta-
liltatik, igy azonnal vasra veretik.

Azonban a szemtelen és fiilig sdros rebellis nem tiint til megindultnak
a bejelentéstdl. S6t! Egy pillanatra olyan volt, mintha pofitlanul elmeren-
gett volna abban a drimai fesziiltségben. A herceg ebben egyiltalin nem
tévedt. A kisértet éppen azon busongott semmibe révedd tekintettel, hogy
mennyire nevetséges ez az egész, hogy idejott a héhér f6hadiszéllasara fél-
tékenységi jelenetet rendezni ennek a vén csontnak, aki olyan, mint vala-
miféle kivénhedt kakadu egy vindorcirkusz nézdcsalogaté litvinyossdgai
egyikeként. Habdr 6 sem volt éppen irigylésre mélté helyzetben, hiszen nincs
szdnandoébb a felszarvazott férjeknél. Még akkor is, ha azok a férjek meg-
véltozott minéségében intézkednek. Szeretett volna kilépni 6nmagibdl. Ez
persze mar a lehetetlenség fokozasa lett volna, és ez csak latszélag tiinik kép-
telenségnek. Latszolag. Ugyanis a mésik oldalrél nézve alapvetden minden



csakis kizdr6lag rém nevetséges lehet: forradalmak, felszarvazott férjek, hé-
st hallottak, barmilyen szornytséges borton és tulfiitott vénemberek.

— En Lichtenstein herceg vagyok — mondta a més férfiak feleségét csa-
bitgaté matuzsdlem.

— En utilom a hercegeket — mondta a kisértet. Es ez igaz volt. Jobban
mondva a megboldogult Petéfi Sindor valamikor, még amikor izgatott lel-
kidllapotiban, de még €16 formaban jott-ment ebben az drnyékvilagban, va-
léban ki nem dllhatta az arisztokratdkat.

— Csak a sajat helyzetét sulyosbitja — prébélta megdrizni nyugalmat
Lichtenstein herceg, és behivta az Grséget, hogy igéretéhez hiven vasra ver-
jék a lizadét. Azonban amennyire egyszerten térténnek a dolgok egy fer-
geteges katonai gy6zelem utdn a nyerteseknek, annyira hatalmas gikszer
ziirés tigyekbe keveredni kétes egyénekkel, és nincs kétesebb azoknal, akik
csak illetlen jelenlétiikkel zavarjik meg az éléket siirgésforgasukban.

A szobédba benyomulé katondk senkit sem ldttak.

— Azonnal fogjék el ezt az egyént — mutatott megvetSen a legszebb ka-
rosszékében szemteleniil terpeszkedd rebellisre. A katondk azonban nem
littak senkit. Pedig nagyon néztek, mert egy herceggel mégsem lehet pac-
kézni, f6leg ha az illet6 Haynau tiborszernagy legtébb bizalmasa. Haynau-
nal marpedig senki sem volt félelmetesebb.

— Kedvenc idétoltése — mesélte az egyik cseh dragonyos, aki Brescidban
is ott volt, igy kozelrdl figyelhette meg feljebbvaléja a birodalom dltal olyan
hatékonynak itélt miikodését — az itélethozatal utdn személyesen kitépni
dldozatainak szivét, és miutdn ezeket felakasztjak, f6be 16vik meg ilyesmik,
addig 6 a markdban tartja a még mindig pulzalé szervet, amelyet a rebelli-
sek elhaldlozdsa utin szdjiba vesz, és 6rikon keresztiil cs6esil, egészen ad-
dig, amig érzi a vér és az élet izét benne.

Mondjuk ez a dragonyos nem éppen a legmegbizhatébbak kézil valé
volt, hiszen az elfogott honvédekrdl azt terjesztette, hogy kutyafejlek és
tiizet okddnak, mint a sarkdnyok a mesében. Széval a Lichtenstein herceg
iroddjédba benyomul6 katondk nem ldttak egy darab rebellist sem, pedig még
az asztal ald és a fiiggdony mogé is benéztek, de egyikiik sem mert véleményt
alkotni, csak hiimmogtek.

— Mire vérnak maguk, félnétasake!!! — Gvoltotte a szerencséjétsl megré-
szegult herceg —, azonnal kapjik el a grabancit ennek a lazadénak.

A lizadé nem tlint tul meghatottnak, s6t komdétosan feltipaszkodott a
herceg legszebb karosszékébdl, és toltott maginak.
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— Hercegem — fogott kdnnyed csevegésbe a pofatlan férj —, szerinted mi
a rosszabb, megfulladni vagy felrobbanni?

— A robbantds miatt egy percig se izguljon az r — nyugtatgatta az ab-
randos lelkiilet koltét —, szinte biztos, bitéfira fog kertilni.

— Azt kétlem — mondta ez a Petrovics, aki olyan hangosan sziircsolget-
te a herceg sajit birtokain f6z6tt szeszes italit, hogy még a Duna-parton
is hallottik —, miért nem t6lt magdnak, és beszéljiik meg ezt az tigyet, mint
térfi a férfival — csevegett elegins konnyedséggel Alexander Petrovics, aki-
nek semmiféle jogalapja nem volt magat férfiként bedllitani, de szerencse,
hogy Lichtenstein herceg sem allt a helyzet magaslatin. Pont, mint Leopold
Bloom, vagy az ir6, aki mélységesen csalédott a kiadékban. De jelen eset-
ben a rebellis disznét egydltalan nem érdekelték a konyvszakma hidnyossa-
gai, 6t sokkal inkdbb Szendrey Julia ingatag természete foglalkoztatta. Bez-
zeg Ulysses milyen szerencsés volt az 6 Pénelopéjaval!

— Neked, hercegem — mondta bdsz tekintettel Petsfi —, a holnap majd
egy Uj nap lesz. Akkor a ma mdr mult, ahogy a most pedig jové, és tegnap
mir a feledés homadlyiba mertil.

Ha létezne narratoldgiai igazsdg a f61don, akkor most annak kellene ko-
vetkeznie: Lichtenstein herceg, Haynau jobb és bal keze, egész egyszeriien
idegssszeomlast kapott. De semmi ilyesmi sem tortént. Helyette Haynau
nyitott be meglehetésen morézus hangulatban, és rogton tivoltozni kezdett:

— Minden elpétyilt rebellissel a tomlocbe, vagy mindenkit lelovetek!

A herceg és a katonak sipadtan keresték a szdszmosolyt, Leopold Bloom
tele szdjjal rohogott, Petsfi csak legyintett:

— Potomsig az egész!



